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Kepada 
 
Semua waris dan guru  
SMJK Perempuan China Pulau Pinang       17 FEB 2020 
 
 
Tuan, 
 
Langkah Pencegahan Wabak Corona Virus 
 
Dengan segala hormatnya perkara di atas dirujuk. 

2.  Kebelakangan ini, wabak coronavirus sedang merebak di seluruh dunia.   Kes  jangkitan 
Corona Virus ini  juga telah disahkan di negara kita.  Sebagai langkah-langkah pengawasan dan 
pencegahan, pihak sekolah telah membuat beberapa garis panduan dan memohon kerjasama daripada 
pihak tuan untuk mematuhinya. 

3.   Langkah-langkah pencegahan yang telah digariskan adalah seperti berikut : 
a) Semua aktiviti rasmi sekolah ke luar negara ditangguhkan sehingga keadaan wabak virus 

bertambah baik. Diminta semua guru penasihat yang terlibat menghubungi pihak 
penganjur yang berkenaan sekiranya sudah membuat pendaftaran. 

b) Bagi guru/murid yang ke luar negara kerana urusan peribadi, diminta memaklumkan pihak 
sekolah sekembalinya ke tanah air dan diminta memakai penutup mulut dan hidung (mask) 
selama 14 hari dari tarikh pulang ke negara ini.  Guru dan murid yang berasa kurang sihat 
dan ada tanda-tanda demam dikehendaki berehat di rumah.  Guru atau murid yang telah 
membuat lawatan ke Wuhan dan Wilayah Hubei, Negeri China perlu diletakkan bawah 
Perintah Pengawasan dan Pemantauan (home surveillance). Mereka ini dikehendaki 
berada di rumah untuk memantau keadaan kesihatan dan tidak perlu hadir ke sekolah 
selama 14 hari . 

c) Semua guru dan murid dinasihati mempertingkatkan tahap kebersihan diri dan pihak 
sekolah akan memastikan semua tandas dibekalkan dengan sabun pencuci tangan.  Guru 
dan murid dinasihatkan supaya rajin membasuh tangan dengan sabun atau alkohol.  Para 
waris diminta menyediakan penutup mulut dan hidung (mask) untuk anak sekiranya ada 
keperluan.  

d) Pihak sekolah akan meletakkan cecair pencuci tangan di sinki kantin semasa waktu rehat 
sekolah. Para guru dan murid diminta menggunakan kemudahan ini. 

e) Pada masa yang sama,  para waris juga diminta memberi kerjasama sepenuhnya dengan 
melaporkan kes jangkitan Influenza A anak kepada pihak sekolah dengan kadar segera. 

f) Semua kelas dinasihati mempertingkatkan tahap kebersihan dan menyediakan cecair 
penyahkuman (hand sanitizers) sendiri serta menjaga kebersihan kelas sendiri. 

Sekian, terima kasih. 
 
 
“BERKHIDMAT UNTUK NEGARA” 
 
 
Saya yang menjalankan amanah, 
 
 
Chong Fook Yu 
Pengetua  
SMJK Perempuan China Pulau Pinang 
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2020年2月17日 

 

致: 槟华⼥中全体师⽣与家长 

 
预防新型冠状病毒肺炎及A型流感病毒的措施 

 

目前新型冠状病毒感染的肺炎正在全球扩散, 我国也有确诊病例。 为了有效地预防, 本校将采取

以下⼏项措施, 希望全体师⽣及家长能配合并遵守相关指示。 

 

1) 在这期间, 所有前往国外的活动将延展, 直⾄疫情有所改善。若已经进⾏登记或报名参加的

任何国外活动, 敬请有关顾问老师联系主办当局。 

2) 若因私⼈理由个别在这段时期出国的师⽣, 必须于回国后立即通知校⽅并且自⾏佩戴⼝罩达

⼗四天。学⽣或老师如感身体不适, 请留在家休息养病。到过湖北或武汉的师⽣必须自⾏

隔离留在家里观察自⼰的健康状况长达 14 天。  

3) 敬请各位师⽣提⾼个⼈的卫⽣及健康意识, 养成良好的卫⽣习惯。校⽅将会在厕所内放置肥

皂或洗⼿液, 请师⽣们勤加洗⼿。如有需要, 请家长为自⼰的孩⼦准备⼝罩。 

4) 校⽅也将会在食堂⼊⼝处放置洗⼿液, 希望全体师⽣给予配合, 用餐前善用这项设施。 

5) 在关注新型冠状病毒肺炎的同时，也希望家长配合，若孩⼦感染A型流感也务必通知校⽅，

以防再传染。 

6) 校⽅也恳求学⽣与老师, 自备消毒洗⼿液, 并照顾班上的整洁。� 

谢谢⼤家的配合。 

 

槟华⼥⼦国民型华⽂中学校长 

庄福柔启 

 


